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РЕЗОЛЮЦИЯ

конференции «Российские соотечественники в Литве. 

Итоги двадцатилетия: опыт, уроки, современное состояние и перспективы»

Делегаты конференции рассмотрели и обсудили двадцатилетние итоги, опыт, проблемы и перспективы общественной, социальной и культурной жизни российских соотечественников, проживающих в Литве, а также вопросы деятельности организаций российских соотечественников, их взаимодействия с государственными и неправительственными структурами Литовской Республики и Российской Федерации. 
Делегаты и участники конференции подтверждают единство в стремлении сохранять свою национальную идентичность, язык, культуру, функционирование на родном языке образовательно - воспитательных учреждений всех ступеней, информационно-культурного пространства, право пользования русским языком в местах проживания значительной части русскоязычного населения, иметь своих представителей в органах власти всех уровней. 

В то же время участники конференции в очередной раз с глубокой обеспокоенностью отмечают происходящий в стране процесс ассимиляции русского национального меньшинства, в первую очередь, затрагивающий подрастающее поколение и молодежь.

Делегаты конференции выражают свое желание видеть значительное улучшение всесторонних отношений двух государств: России и Литвы, отражающее не только умонастроение российских соотечественников и русской общины Литвы, но и значительной части населения страны. Участники конференции считают, что эти отношения должны определяться волей граждан страны разных национальностей, а не небольшой группой политиков, находящихся у власти в настоящий и ограниченный промежуток времени.  
Мы – российские соотечественники, проживающие в Литве, являемся органической и неотъемлемой составной частью литовского общества, законопослушными гражданами и жителями Литвы, любящими свою страну, работающими на ее благо, желающими ей добра и благополучия. Поэтому мы убеждены в том, что достойны уважительного и доброжелательного отношения властей к интересам и чаяниям русской общины Литвы, которое будет способствовать не только улучшению социально-экономической ситуации в стране, но и повышению уважения к ней со стороны европейского и мирового сообщества. 

I. Участники конференции призывают власти Литовской Республики:

- строго соблюдать весь объем Прав человека, определенный Конституцией Литовской Республики и ратифицированными Литвой основополагающими международными документами: Всеобщей декларацией прав человека, Международным биллем о правах человека и гражданина, Европейской конвенцией о защите основных прав и свобод человека и иными международными конвенциями, а также всех прав национальных общин и групп в соответствии с Рамочной Конвенцией Совета Европы по защите прав национальных меньшинств;
- осуществить скорейшую разработку и принятие нового учитывающего все интересы, права и потребности национальных общин и меньшинств Литвы Закона о национальных общинах, гарантирующего и обеспечивающего реализацию всей полноты прав национальных общин в соответствии с вышеуказанными основополагающими правовыми актами, а также гарантирующего поддержание в стране национальной, культурной и политической толерантности;

- принять меры, ограничивающие и останавливающие активизирующиеся в последние годы радикальные националистические течения и движения, оскорбляющие национальные чувства и историческую память, культурные традиции проживающих в Литве граждан разных национальностей; 
- учитывать интересы, потребности и законные права общины российских соотечественников, проживающих в Литве. Вести постоянный диалог с представителями русской общественности страны по широкому кругу вопросов, касающихся интересов русского и русскоязычного населения, обязательно учитывать мнение не столько отдельных выделяемых правительственными кругами представителей общин, но разнообразных русских общественных организаций и их консолидированных структур при решении вопросов, касающихся интересов национальных общин и меньшинств и обязательно привлекать их в качестве консультантов; 

- сохранять в системе просвещения Литовской Республики право обучения учащихся на всех образовательных ступенях на родном языке; принять меры по недопущению поправок и изменений Закона о просвещении Литовской Республики, ограничивающих права национальных общин, сужающих возможности получения образования на родном языке
- пересмотреть решение Клайпедского участкового суда о признании литовским культурным наследием свастики, дискредитированной в истории нацистским режимом и воспринимаемой мировым обществом ныне в качестве символа агрессии, человеконенавистничества, военных преступлений, нетерпимости, разрушения и кровопролития;
- проводить внешнеполитический курс, направленный на поддержание взаимовыгодных добрососедских и дружественных отношений с Российской Федерацией, соответствующий интересам и воле большинства населения и граждан страны.
II. Участники конференции считают необходимым:

1. Беречь и приумножать свою национально-культурную самобытность, язык и культуру, национальные ценности, передавать и прививать их своим детям, внукам, правнукам. Сохранять духовную связь с Россией. Воспитывать своих детей в духе любви и уважения к Отечеству - России. Сохранять память о делах и свершениях предков, оберегать российское историческое наследие. Формировать у подрастающего поколения правдивые знания и представления об истории России, ее величественных и трагических страницах. Хранить уважение к подвигу ветеранов Великой Отечественной войны, память о павших в борьбе с гитлеровским нацизмом.

2. Бережно относиться к родному русскому литературному языку, сохранять и передавать его знание и любовь к нему подрастающему поколению, детям и внукам. Способствовать распространению русского языка, его использованию в общественной жизни, повышению уважения к нему со стороны коренного населения. 

3. Приобщать подрастающее поколение к богатствам русской культуры: литературы, изобразительного искусства, музыки, зодчества, русского театра и кино, философии, богословия, народного творчества, знать достижения российской науки и техники. 
Поощрять интерес подрастающего поколения к знакомству с культурой России, получению образования в ВУЗах России. В этих целях шире использовать ознакомительные поездки в Россию, познавательные акции. 
4. Содействовать сохранению системы образования на русском языке: оказывать всемерную поддержку дошкольным учреждениям, русским школам, не допускать их ликвидацию или реорганизацию, ведущую к сокращению образовательных функций. Помнить, что только образование на родном языке способно открыть нашим детям все богатства мира знаний и раскрыть все их способности и потенциальные возможности. Добиваться, чтобы в русскоязычных образовательных учреждениях изучалась русская культура и история, учащимся прививались национальные ценности. Не допускать искажения и извращения исторических фактов, внесения в сознание наших детей исторических интерпретаций, унижающих национальное и культурное достоинство российских соотечественников. 
Конференция подчеркивает, что воспитание собственных детей в национальных традициях, привитие им национальных ценностей и исторической памяти есть неотъемлемое право родителей. 
5. Добиваться реализации всех своих законных прав, гарантированных национальными и международными правовыми актами, в том числе Рамочной конвенцией Совета Европы по защите прав национальных меньшинств. 
6. Объединяться в сплоченную сознающую свои цели и жизненные интересы общину, способную успешно и эффективно решать свои национально-культурные задачи, добиваться конституционными средствами своих целей. Наладить эффективное взаимодействие между организациями российских соотечественников, проживающих в Литве. Одобрить практику создания консультативных и координационных советов соотечественников, развивать и делать более эффективной их работу по сплочению общественных организаций, консолидации российской общины. Шире привлекать к работе в общественных организациях и координационных советах молодежь диаспоры. Укреплять общину российских соотечественников Литвы, развивать ее творческие возможности. Демонстрировать, что современные носители выработанной в многовековом процессе богатейшей русской культуры являются достойными гражданами современного общества.
7. Расширять русскоязычное информационное пространство. Укреплять взаимодействие между координационными советами соотечественников и средствами массовой информации. Одобрить все более возрастающий энергичный характер публикаций, поддерживающих интересы общины соотечественников и русскоязычной аудитории, защищающих наши культурные, нравственные и духовные ценности. Шире использовать средства массовой информации для укрепления добрососедских отношений мажоритарного населения и национальных общин Литвы. 
8. Развивать и укреплять взаимодействие и сотрудничество с приходами Русской Православной Церкви, оказывать им помощь и, одновременно, опираться на имеющийся у них опыт в организации просветительской и культурно-образовательной деятельности.
9. Продолжать работу по развитию художественного творчества и эстетического воспитания детей и подростков. Приветствовать и считать важным расширение культурных контактов и сотрудничества между Россией и Литвой, гастроли и выступления в Литве российских театров, музыкантов, исполнителей. 

10. Активнее привлекать предпринимательские структуры к поддержке общины соотечественников, укреплению ее положения, реализации значимых проектов, повышению ее роли и влияния в общественной жизни.

11. Выразить благодарность и высоко оценить поддержку соотечественников со стороны ПКДСР, Федерального Агентства «Россотрудничество», Посольства России в Литве, Генерального консульства РФ в Клайпеде, Правительств Москвы, Санкт-Петербурга и Республики Татарстан, Фонда «Русский Мир» и просить продолжить работу по реализации программ по поддержке российских соотечественников. 
12. Осуществлять мониторинг выполнения принимаемых на конференциях решений, регулярно информировать общину соотечественников о ходе их выполнения.
Настоящая резолюция, являющаяся итоговым документом, составлена редакционной комиссией по поручению участников конференции. 

Клайпеда, 20 июня 2010 года.

